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Lingwistyka plci — nie konczaca si¢ historia'

Genderlinguistik - eine endlose Geschichte

Die Zusammenhange zwischen Geschlecht als biologischer Kategorie Sexus, grammatischer Kategorie
Genus und soziopolitisch-kultureller Kategorie Gender und Sprache waren in wissenschaftlichen Dis-
kussionen schon immer in unterschiedlichem Ausmafd présent. In den 1970er und 1980er Jahren losten
programmatische Beitrage feministischer Linguistinnen, wie etwa die von Senta Tromel-Plétz (1978, 1982)
und Luise E Pusch (1979, 1984), Kontroversen aus, die zu einer Polarisierung der Positionen und zu dem
sogenannten ,,Familienstreit” unter deutschen Linguisten fithrten. Meinungsverschiedenheiten resultierten
meist aus einem Missverstindnis oder der Nichtakzeptanz der Annahmen der Gegner, die sich vor allem
Unwissenschaftlichkeit ihrer Argumente vorwarfen. Die seit iiber vierzig Jahren in deutschsprachigen
Wissenschaftskreisen gefithrte Debatte um Geschlecht und Sprache bezieht sich nicht nur auf altbekannte
Themen wie Asymmetrien im Sprachsystem oder das generische Maskulinum. Besonderer Wert wird auf
interdisziplindre Forschung gelegt, die den aktuellen Forschungshorizont der Genderlinguistik erweitert.
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Gender Linguistics - a Never-Ending Story

The connections between gender as a biological category sexus, grammatical genus and socio-political-
cultural gender and language have always been present in scientific discussions to a greater or lesser extent.
In the 1970s and 1980s, programmatic contributions by feminist linguists, such as Senta Tromel-Plotz
(1978, 1982) and Luise E. Pusch (1979, 1984), sparked numerous controversies that led to the polarization
of position and the so-called family dispute “Familienstreit” among German linguists. The differences of
opinion were most often due to a misunderstanding or non-acceptance of the opponents’ assumptions,
who accused themselves above all of the unscientific nature of their arguments. The debate on gender
and language that has been going on in German-speaking scientific circles for over forty years not only
refers to well-known issues such as systemic asymmetries or generic masculinum. Significant importance
is attributed to interdisciplinary research that broadens the research horizon of gender linguistics to date.
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Ostatnie dwie dekady cechuje powrdt do ozywionych dyskusji i interdyscyplinarnych
badan nad szeroko rozumiang kategorig plci (Sexus-Genus-Gender). Sformutowane
wnioski i spostrzezenia rzucajg nowe swiatlo na jezykows, jak i pozajezykowa reprezen-
tacje plci, ktorej formy ewoluujg w szybko rozwijajacych i zmieniajacych sie mediach
i $wiecie. Jednoczes$nie rejestrujg one dokonujace si¢ zmiany w spoleczno-kulturowo-
-politycznym obszarze, ktorych wplyw na postrzeganie plci nie sposéb nie dostrzec.
Recenzowana ksigzka ,Genderlinguistik. Eine Einfithrung in Sprache, Gespréich und
Geschlecht*, ktéra ukazata si¢ w 2024 roku w rozszerzonej wersji sze$¢ lat po jej pierw-
szym wydaniu, jest ciekawym, interdyscyplinarnym i zobiektywizowanym wprowadze-
niem do naukowej dyskusji. Autorki, znane ze swych licznych publikacji dotyczacych
jezyka i plci jezykoznawczynie Helga Kotthoff, Damaris Niibling i Claudia Schmidt,
kierujg swoje opracowanie przede wszystkim do studentow filologii, ktére ma im do-
starczy¢ wiedzy o lingwistyce plci, umozliwi¢ jej uzupelnienie i wskaza¢ biale plamy
w wybranych dyscyplinach badawczych.

»Genderlinguistik” nie wpisuje si¢ w ciag publikacji o charakterze feministycznym
w rozumieniu lingwistyki feministycznej lat osiemdziesigtych XX wieku. Autorkom
blizsza jest koncepcja konstruktywizmu spotecznego niz radykalno-konstruktywistycz-
nego determinizmu jezykowego i mimo obecnosci ostatniego podejscia w badaniach
genderowych, argumenty Autorek przemawiajace za wyborem pierwszej koncepcji
brzmig przekonujaco.

Rozdzial 1 zapoznaje czytelnika z podstawowymi pojeciami i historig badan nad
jezykiem i plcia.

W rozdziale 2 Autorki omawiajg trzy koncepty doing, undoing i indexing gender
z punktu widzenia socjologiczne;j teorii konstruktywizmu spolecznego Bergera i Luck-
manna (1983). Wskazujg oni na spoteczny charakter srodowiska, ktdre kazdy cztowiek
tworzy wokot siebie poprzez swoje dziatania i interakcje z innymi cztonkami spotecz-
nosci. Jednoczesnie kazdy dziala w okreslonym, uksztaltowanym historycznie porzadku
spotecznym i wedlug okreslonych, takze uwarunkowanych picig, wzoréw zachowan,
ktore w procesie enkulturacji moga prowadzi¢ do identyfikacji z dang grupa lub nie.
Istotng role odgrywa tu typizacja spoleczna. Dlatego kategorie plci, ksztattujaca nie tyl-
ko spoleczng tozsamos¢ jednostki, nalezy rozumie¢ jako kategori¢ wielowymiarows,
na co wskazywalby przytoczone wyniki wielu badan réznych dyscyplin naukowych.

Rozwazania stricte jezykowe rozpoczyna rozdziat 3 po$wigcony prozodii i fono-
logii, ktdre niezbyt czesto byly przedmiotem analiz z uwzglednieniem kategorii plci
lub byly catkowicie przez t¢ dyscypling pomijanie. Nowsze badania nad zwigzkami
miedzy plcig a glosem kwestionujg zastang i uznang za oczywistg binarno$¢ glosowego
obrazu plci determinowanego biologicznie. Glos jako dana cztowiekowi przez nature
zdolno$¢ wydawania dzwigkow ksztaltowana jest takze kulturowo (Kotthoff et al. 2024:
60-61). Warto wigc byloby dotychczasowe ustalenia dotyczace na przyktad skali gtosu
kobiet i mezczyzn lub jego frekwencji w danym otoczeniu kulturowym zrewidowac
i skonfrontowa¢ z sformutowanymi juz wnioskami w odniesieniu do réznych jezykow.
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Rozdzial 4 omawia szczegdétowo mocng i mieszana deklinacje femininéw oraz
mocng i stabg deklinacje maskulinéw. Interesujgco i z niezwyklg starannoscig Autorki
przedstawiaja wyniki wielu badan nad klasyfikacja rzeczownikéw i interpretuja procen-
towy udzial przegtosu w tworzeniu liczby mnogiej maskulindéw. Oczywista jest korela-
cja miedzy statusem semantycznym i spofecznym nazw mezczyzn a uzyciem przeglosu.
Forma liczby mnogiej pejoratywnych nazw mezczyzn, np. Schufte, Prolle, Schalke, nie
jest utworzona przy pomocy przeglosu, natomiast nazwy mezczyzn o wysokim presti-
zu spolecznym, np. Pépste, Arzte, Riite, wykorzystuja wlasnie te mozliwos$¢ tworzenia
liczby mnogiej. Autorki dopatruja si¢ przyczyn takiego stanu rzeczy w przenikaniu
okreslonych kategorii (zywotno$¢, ple¢, prestiz spoteczny czy wladza) do struktury
fleksji, ktora ,,przechowata” utrwalone stosunki spoteczne (Kotthoft et al. 2024: 71-72).

Kontrowersje wokot generycznego maskulinum (rozdziat 5), ktore bylo zasadniczym
punktem feministycznej krytyki jezyka niemieckiego na przefomie lat 70. i 80. XX wieku
(Tromel-Plotz 1978, 1982; Pusch 1979, 1984), sa obecne takze dzi$ w naukowej i me-
dialnej dyskusji o jego zakresie referencyjnym (Eisenberg 2018), dodatkowo wpisuja si¢
one rowniez w dyskurs o jezyku rownosciowym, inkluzywnym. Aby méc odpowiedzie¢
na pytanie, czy generyczne maskulinum w réwnym stopniu identyfikuje kobiety i mez-
czyzn, Autorki siegnely po wyniki badan psycholingwistycznych. I cho¢ odpowiedzi
nie sg jednoznaczne, to zostaly okreslone czynniki, ktére wplywaja na wybdr zakresu
referencyjnego (kobieta vs. mezczyzna) przez uzytkownikow jezyka (Kotthoff et al. 2024:
136). Te same watpliwo$ci odnosza si¢ do zaimkdow nieokreslonych, ktére w liczbie po-
jedynczej sa rodzaju meskiego. Szczegotowe analizy ich uzycia nie rozstrzygnely sporu
o ich referencje generyczng, dlatego to pole badawcze wymaga dalszej eksploracji.

W rozdziale 6 przedstawiono morfologiczne i morfosyntaktyczne srodki specyfi-
kacji plci oraz jej neutralizacji. Ich szerokie spektrum rozciaga si¢ od syntetycznych
struktur leksykalnych do analitycznych struktur peryfrastycznych o okreslonym stop-
niu kombinatorycznosci (Kotthoft et al. 2024: 152). Pozycje posrednia zajmuja stowo-
tworstwo, zwlaszcza ztozenia i derywacje, oraz genus commune. Korpusy referencyjne
i tekstowe poswiadczaja (Kotthoft et al. 2024: 155-157) gwaltowny wzrost od lat osiem-
dziesigtych XX wieku wybranych zlozen nie tylko z baza stowotwdrcza -frau, ale takze
z czfonem determinujacym baze Frau-/Frauen-. Ustalono, ze cho¢ intensywne urabia-
nie form Zzenskich przy pomocy sufiksu -in od baz meskich (mocja) ma miejsce juz
od okresu staro-wysoko-niemieckiego i dzi$ jest najbardziej produktywnym wzorcem
stowotworczym, to zauwazalne staja sie zmiany w obrebie ich statusu semantycznego
(Kotthoff et al. 2024: 159). Przemiany spoleczno-kulturowe wyeliminowaly praktycznie
tzw. mocje matrymonialna, ktora stuzyla do definiowania kobiety przez status zawo-
dowy lub spoteczny jej meza.

W rozdziale 7 poswieconym sktadni Autorki stwierdzaja brak réznic w uzyciu wybra-
nych struktur skfadniowych i morfologicznych przez kobiety i mezczyzn, jednoczesnie
wskazuja na deficyty badawcze w tym obszarze. Swoja uwage koncentruja natomiast
na syntaktycznie utrwalonych ,,Zwillingsformen” ‘parach wyrazowych’ (por. Rytel 1988:
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178), ktére powielajg okreslone wartosci i hierarchie elementéw (Kotthoft et al. 2024:
185). Najnowsze badania korpusowe rejestrujg pewna tendencje w parach wyrazowych
typu Schiilerinnen und Schiiler, Biirgerinnen und Biirger, tj. formy meskie poprzedzone
sa formga zeniska. Uwzglednienie leksemu rodzaju zenskiego jako pierwszego postulowane
byto juz w latach siedemdziesigtych i osiemdziesigtych XX wieku przez lingwistyke femi-
nistyczng w ramach jeden z czterech strategii jezyka rownosciowego, tj. strategii symetrii.

Nazwy osobowe kobiet i mezczyzn zostaly przedstawione w rozdziale 8 z dwdch
perspektyw — diachronicznej i synchronicznej. Ta pierwsza umozliwia z jednej strony
zrozumienie zmian semantycznych wybranych lekseméw i ustalenie ich spotecznego
statusu w wybranych okresach, z drugiej wskazuje na nasilajaca si¢ pejoryzacje zenskich
leksemow (Kotthoff et al. 2024: 197). I tak pierwotnie neutralne Weib wystepuje dzis
w kontekscie negatywnym, pogardliwym lub seksualnym. Na réznego rodzaju asyme-
trie leksykalne, w tym takze na asymetrie wystepowania leksemoéw zenskich i meskich
w przystowiach czy wyzwiskach wskazywala lingwistyka feministyczna. Nowsze ba-
dania potwierdzaja niekiedy skrajnie odmienne reprezentacje obu plci nie tylko w je-
zyku standardowego, lecz i w dialektach (Kotthoff et al. 2024: 202). Analizy starszych
i nowszych niemieckojezycznych stownikéw potwierdzajg stereotypowe przedstawianie
kobiet i mezczyzn w ich tradycyjnych, czesto juz nieaktualnych, rolach spotecznych.
Odpowiedzialno$¢ zdaniem Autorek nalezy przypisa¢ przedstawicielom dyscypliny, ktora
same uprawiajg, czyli jezykoznawcom. Ich zdaniem mylne czy niefortunne interpreta-
cje wynikow badan lub zbyt jednostronne, ukierunkowane tylko na jedna pte¢, metody
ankietowe nie oddajg rzeczywistej reprezentacji plci w jezyku lub wrecz jg znieksztalcaja
(Kotthoff et al. 2024: 223).

Podobnie jak w innych dziatach jezykoznawstwa takze w badaniach onomastycznych
bardzo dtugo nie uwzgledniano zwigzkéw miedzy imionami a kategorig spoleczna pici.
Dopiero od 2003 roku (Kotthoff et al. 2024: 225) mozna méwic o powstaniu onomastyki
plci. W rozdziale 9 imiona przedstawione sg jako najwazniejsze wyznaczniki pici, jako ter-
tidre Geschlechtsorgane ‘trzeciorzedne narzady plciowe’ (Kotthoft et al. 2024: 230) o duzym
potencjale genderyzujacym. Rownie interesujgce jak historyczne pasaze opisujace rozwoj
zenskich nazw osobowych jak Jungfrau, Gattin czy Mutter s3 najnowsze regulacje prawne
nadawania imion osobom dorostym i dzieciom niebinarnym. Onomastyka plci wychodzi
naprzeciw takim potrzebom i zaleca wybér imion dwucztonowych Lisa Erik, a wigc od-
wolujacych sie do obu plci lub imiona neutralne, uniemozlwiajace identyfikacje plci danej
osoby, np. Eike lub Kim. Rozdzial dopelniaja miedzy innymi analizy struktur fonologicz-
nych imion Zenskich i meskich. Okazuje sie, Ze na podstawie roznic fonologicznych miedzy
innymi takich jak liczba sylab i samogtosek, akcent, wyglos samogloskowy i spéigtoskowy
(Kotthoft et al. 2024: 230-231) mozna z duzym prawdopodobienstwem przypisac ple¢
osobie, ktdrej imie tej plci nie zdradza lub jej imie nie jest powszechnie znane.

Charakterystyczne dla dyskusji naukowych i medialnych o reprezentacji pici w zapisie
ortograficznym byly rozbiezne opinie i skrajne emocje (rozdziat 10). Wychodzac naprze-
ciw zasadzie widoczno$ci kobiet i mezczyzn w tekstach zaproponowano kilka rozwigzan,
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np. splitting Studenten und Studentinnen, uko$nik Studenten/Studentinnen, nawiasy Stu-
dent(inn)en, wielka litere I w srodku wyrazu StudentInnen. O ile w tekstach pisanych te
formy zapisu skutkowaly jedynie zwiekszeniem objetosci tekstu, o tyle ich realizacja ustna
napotykata na trudnosci artykulacyjne. Kolejnym wyzwaniem stato si¢ uwzglednienie
0s6b niebinarnych w zapisach nazw osobowych i zawodowych. W miejsce dotychczaso-
wych rozwiazan zaproponowano podkreslnik dolny (Kotthoff et al. 2024: 258) Student_in-
nen, asteriks Student*innen, dwukropek Student:innen i sSrodkowa kropke Student-innen.
Uzyskana w ten sposob przestrzen miedzy rdzeniem a sufiksem derywacyjnym rozdziela
dwie plcie i jednocze$nie tworzy miejsce dla innych niebinarnych tozsamosci.

Kolejne dwa rozdzialy 11 i 12 koncentrujg si¢ na kategorii pici z punktu widzenia
socjolingwistyki. Autorki odpowiadaja miedzy innymi na pytanie, w jaki sposéb i gdzie
dziecko ,,nabywa” pte¢, jak ple¢ jest przez nie uswiadamiana, postrzegana i sygnalizo-
wana. Uwage Autorek przykuwaja réwniez specyficzne dla danej plci rodzaje zachowan
jezykowych, miejsca ich przyswajania i funkeji w codziennej komunikacji, na przyklad
podczas rozstrzygania konfliktow, ustalania hierarchii grupowej czy wykluczania.

W rozdziale 13 Autorki odwotuja sie¢ do wybranych zagadnien z bogatej tradycji
badan analizy konwersacyjnej, w ktorych uwzgledniano pte¢ jako kategorie zmienng.
Niewatpliwie wywiera ona wplyw na wybor stylu konwersacji, dtugosci wypowiedzi,
czestotliwosci przerywania wywodu i sekwencji wypowiedzi 0séb uczestniczacych
w rozmowie. Przytoczone wyniki badan opatrzone sg krytycznym komentarzem Au-
torek, rewidujacym do pewnego stopnia wczesniejsze stanowiska.

W rozdziale 14 refleksja Autorek dotyczy reprezentacji ptci w mediach tradycyjnych
- w prasie, telewizji i radiu oraz ich roli w ksztaltowaniu, przedstawianiu i postrzega-
niu obrazu kobiet i meZzczyzn. Analizy audycji telewizyjnych, artykutéw prasowych,
reklam wizualnych i radiowych dostarczaja nowych impulséw do kolejnych badan
i formutowania kolejnych postulatow badawczych.

Niezwykle informacyjny, uwzgledniajacy dynamicznie rozwijajacy sie $wiat nowych
mediéw i nowych form komunikacji, jest ostatni rozdzial ksigzki. Gléwnym przedmiotem
omoéwionych badan jest komunikacja internetowa kobiet i mezczyzn oraz jej jezykowa
charakterystyka. Duzo uwagi po$wiecono zewnetrznej konstrukeji pici w rozumieniu
»indexing gender”. Na podstawie wpiséw nastolatek w sieciach spotecznosciowych i ich
komentarzy mozliwe bylo ustalenie catego repertuaru cech kobiecego stylu: iteracje
samoglosek, smileys, potoczna leksyka, pieszczotliwe imiona, konstrukeje eliptyczne,
zwlaszcza te z inicjalnymi interiekcjami i odstepstwa od normy ortograficznej (Kotthoft et
al. 2024: 394). Nowe media otworzyly takze przestrzen, w ktorej kobiety konfrontowane
s3 z mowa nienawis$ci. Werbalna przemoc skierowana przeciwko kobietom przybiera
zrdznicowane formy, od agresywnych, deprecjonujacych kobiety tweetdw, po oszczerstwa
i grozby z podtekstem seksualnym (Kotthoff et al. 2024: 405-406).

»Genderlinguistik. Einfithrung in Sprache, Gespréach und Geschlecht® jest obszernym,
ciekawym i niezwykle inspirujagcym opracowaniem, przedstawiajagcym szeroko rozumia-
ng kategorie plci z perspektywy interdyscyplinarnej, uzupelnionym o najnowsze wyniki
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badan naukowych. Przejrzysta struktura rozdzialéw, obiektywne i zrozumiate przed-
stawienie nawet ztozonych kwestii, ciekawy i zywy jezyk opisu sprawiajg, ze czytelnik
czuje sie przez Autorki troskliwie, nie tylko merytorycznie, zaopiekowany. Streszczenia
najwazniejszych zagadnien na koncu kazdego rozdziatu, rozmieszczenie w rozdzialach
trzech rodzajow wstawek, zawierajacych szczegdlnie istotne informacje (attention!), po-
glebiajacye wiedze (info) i przytaczajace przykltady (example), liczne tabele i wykresy,
ulatwiajg zrozumienie i interpretacje omawianych zjawisk.

Lektura ,,Genderlinguistik” pozostawia jednak pewien niedosyt, ktéry mégtby
zaspokoi¢ rozdziat o charakterze poréwnawczym, przedstawiajacym kategorie plci
w specyficznych dla danych spofecznosci jezykowych uwarunkowaniach. Z pewno-
$cig w kolejnych wydaniach ,,Genderlinguistik” bedziemy mogli znalez¢ taki rozdziat,
bo przeciez lingwistyka pici to ... niekonczaca sig historia.
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